Przyjaciel Ludu.

Rok czAvarty.

Kosciél katolicki

W catej Polsce nie ma pigkniejszego w no-
wym stylu ko$ciota, od tego, ktérym August III.
Drezno ozdobit. Stoi on nad Elbg, przy wste-
pie na most, w miejscu okazatem, otwartem, tak,
ze w kolo go obejs¢ Budowany w
ksztatcie podtuznego “czworoboku, caty z kamie-
nia ciosowego, z wysoka wieza na przodzie:
inoze zbyteczna liczb¢ 0zddéb zarzuci¢ mu mozna;
ale tak jest przytern lekki, ze zdaje si¢, jakby z
kosci stoniowej byl wyrobiony; gzyms jego ostai.
wiony wkoto 64. posagami roznych $wigtych,
ktore wszystkie z rysunkow Torellego,
Matioili pigknie i w wtasciwe] mierze
wnij$¢ pobocznych, piate
nad ktorem w gorze herby

mozna.

rzez-
biarz
Cztery jest
gtowne od mostu,
polskie j napis: ,,Bogunajlepszemu,najwigkszemu,'
ten §wigty przybytek August III. wystawil roku
1754.« *j Budowniczym byl Kajetan Chiaveri,

wyrobit.

1). O. M. hanc sacrani acdem Ane-ustiis III.

consecravit MDCCJJY.

No.

"

9.

Leszno, dnia 2. Wrze$nia 1837.

w Dreznie.

kilkanascie i kosztowata do

siedmioletnia niedozwolita

budowa trwata lat
2. mili. tal. Wojna
poboznemu Augustowi ozdobi¢ wewnatrz, jak miat
zamiar; jakoz prostota kosciola tego $§rodku
nie odpowiada zewngtrznemu bogactwu; atoli pig-
kny jest wszgdzie i samg wielko§cia wspaniaty.
Stanowi trzy koscioty. w
§rodkowym, na chorze, sa organy roboty stawnego
ambona obcig-

w

wtasciwie jakoby

w Niemczech mistrza Silbermana;
zong ozdobami snycerskiemi, z drzewa, pracy Per-

obrazy wybornego pendzla Rafaela
Pierwszy, w wielkim oltarzu, wystawia
drugie 2 obrazy,

moza, i 3
Mengsa.
Wniebowstapienie Zbawiciela:
w pobocznych oftarzach be¢dace, wystawiaja S§.
Jozefa, gdy mu aniét oznajmia przyszte narodze-
nie Chrystusa, i Marya trzymajacg kilkuletniego
Jezusa, z natg¢zeniem nadludzkiem
depcacego smoka.

zabijajacego i

Z obydwoch stron wielkiego ottarza sa loze,
przeznaczone dla
gdzie dwor i

aksamitem ponsowym wybite,
rodziny krolewskiej; dalej ganki,
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pierwsi urzednicy wyznania katolickiego si¢ mie-
szcza. Z dwoch pobocznych kaplic, picknemi
ozdobionych obrazami, jedna §. Xawerego, druga
s. Benona nazwe nosi: rownie celuja mate ka-
plice za wielkim oltarzem malowidlami bieglych
mistrzéw. Z dziel rzezbiarskich, dwa tylko po-
sagi z marmuru dlota Berniniego ten kos$ciol za-
wiera, Jana Chrzciciela i Marya Magdalene, i
wielka chrzcielnice: znawcy je chwala, isa zu-
pelnie starozytnego smaku. ! ¢

W calej S$wiatyni porzadek zaprowadzony
wzorowy: prawa strona KkoSciola przeznaczona
dla mezczyzn, lewa dla kobiet; przez caly «iag
nabozenstwa chodzi po koS$ciele kilku tak zwa-
nych Szwajcarow, t. j. odzwiernych, wysokiego
wzrostu vy barwie krolewskiej, ktorzy porzadku
pilniya. Oba te zwyczaje wprowadzi¢ miala pobo-
zna Marya Jozefa, zona Augusta IIL., ktéra byla
niezmiernie gorliwa o dobre zwyczaje i przy-
zwoito§é. Muzyka Kkatolickiego kosciola w Drez-
nie, w calych Niemcach glo$na, utrzymywana
jest wielkim kosztem, i lubo unosi i zadziwia!
ma w sobie wiele teatralnego, i ducha nabozen-
stwa rozrywa. Na Wielkanoc, i Bozecialo wy-
stepuje kroi z cala rodzing i domem wspaniale-
jasnieja wtedy drogie kamienie, panowie niosa
dlugie x.azecych sukien ogony, i przypominaja
dawno uplymone czasy. Takie widowiska wa-
bia lud nawykly w swoich obrzedach do zawsze
jednostajnej prostoty.

Az do roku 1806 niemial kos$ciél katolicki
drezdenski zadnych dzwonéw, poniewaz zapro-
wadzeniu ich mieszkancy Drezna i rzad si¢ sprze-
ciwial. W roku 1807, zaciagnioné na wieza
pierwszy raz dzwony.

Maz luby.
Koniec.
II.

Czutych* pieszczot nie zrachujesz.

Gorzkich smutkow nie uczujesz;

Bo sa stodkie takie $luby,

Gdzie kochankiem maz jest luby.
Pg¢dza chmury od poéinocy,

Gasng gwiazdy w czarnej nocy,

Wiatr si¢ zrywa, szumi, syczy,

Raz” za razeni piorun ryczy.

Jakze straszny gniew tej fali,

Jak w szalenstwie wszystko wali.

Deby, sosny niebotyczne,

Cate lasy okoliczne,

Sciele stopa tej nawaty*,

Rozhukanych wichrow szaty.

Ktéz tam chodzi w tej ciemnicy,

I uraga nawatnicy?

Ach ta posta¢ dobrze znana,.

Ach to krwawa posta¢ pana!

L za holes'ci pali oko,

W piersiach wbity néz gieboko’

Srozszc duszy znaé cierpienia,

W licach niemasz przebaczenia.

On przychodzi do swej zony,

On za zycia maz zdradzony,

Na swym grobie wy$Smiewany,

Przez niewierng zapomniany;
Juz w patacu zwolna kroczy,
Juz przed zony stawa oczy.

Ona widzi i blednieje,

Ona widzi i truchleje,

A tak do niej mowi luby:
*Wszakze stodkie nasze dluby,
*Bo lubego oko ciemne

*Na to wszystko, co nadziemne.* N
Pan pos¢pne czolo wznosi,

Tak swe skargi z jekiem gtosi:
«Ukochanc, srogie dtonie

*Noé6z utkwily w mojem tonie,
*Kara pewna cho¢ si¢ zwleka,
*Zong¢ taka kara czeka.

«Bo nie stodkie takie oOluby,
"Gdzie przez zbrodnia maz jest luby »
Ona stucha i blednieje,

Ona stucha i truchleje,

Gdy znéw do niej mowi luby :
»W szakze stodkie nasze c¢luby.»
Bo lubego martwe uszy,

Gtos nadziemski ich nic wzruszy.
Znoéw si¢ blyska, piorun ryczy,
Juz jest panem swej zdobyczy.
Dusi siarka swym oddechem,
Prozno leca tam z pospiechem;
Bucha ptomien pod niebiosy

A z patacu stycha¢ glosy:

«Acli nie stodkie takie $luby,
Gdzie przez zbrodniag maz jest luby.»

Modlitwa sieroty.

Dziecina,

Kruszyna,

Raczgta zlozyta

I tak si¢ modlita:

O Ojcze, o Boze,

Twa rgka wspomoze

Sierote, twe dziecig;

Bo matka umarta,

Ze soba wydarta

Me szczes'cie na swiecie i t. d.

Giermek.
(Rzecz wzigta z Niesieckieyo.)

Smutnie w polskiej bylo ziemi,
Smutne wojsko i lud smutny;
Wszystko sity przygniott swemi,
Podbit, zajal Szwred okrutny.

W diugim cieniu.drzew lipowych
Koczowatly zbite szyki,
Przy ogniskach obozowych
Staty nieme wojowniki.

Gdy wtem siwym strojny wloseia,
Ktorym lekki wiatr powiewat,
Wieszcz si¢ znanym ozwal glosem,
Tracit w lutni¢ i tak $piewal:

*Mile gadka dawnej tres'ci
*Brzmi dla ucha, w serce wplywa;
*W starych czasoéw to powiesci
*Stara dziclnos'c si¢ ukrywa.

«Byt czas, gdysmy za przedmurze
*Za tarcz ludom, s'wiatu stali;
*Byt czas, gdy$my wschodnie burze
*Piersiag nasza odpierali.

*Lasem polskich; dzid narody
*Zastaniane od podboju,
*Wynucaty piesh swobody,

«Piesm mitosci, pics'n pokoju.

Spiew historyczny.



*Naszym hymnem byl szcz¢k broni,
*Trab wojennych dzikie dzwieki,
*Wrzawa bitew, grzmot pogoni,

] rozlegte rannych jeki.

«Ztoci wieczor tan Podola,
*Ciagna wojska, tabor, wozy,
*Tetnig cale lasy, pola,

*Stoja grozne dwa obozy.

*Z jednej strony sztandar wiary,
*Siwy hetman, mtodzie/, dziarska;
*Z drugiej wsciektos¢, krew, pozar}
ml straszliwa czern tatarska.

eJutro, jutro z rannym brzaskiem
*Dzien gonitwy, dzief rozprawy;
*Stofice krwawym zaszlo blaskiem,
*Bo6j to bedzie straszny, krwawy.

Ledwie pierwszy mrok zapada,
*Polski hetman kord przypasze,
*Z mltodym giermkiem na kon siada,
1 objezdza czaty nasze.

*Tedzie — patrzy w obdz dziczy,
*Stucha gwaru — rzenia koni,
*Pyta — zwaza — ognie liczy,

- juz w my$li tamie, goni.

*O nie ciesz sig, wodzu stary,
*Zmienne wojny sa koleje,
*Nie tak tatwo to z Tatary;
*Stuchaj ! patrzaj, co si¢ dzieje !

*Hura! hura! pedzi horda,
*Nocny napad w obodz leci,
*Giermek za bron, wodz do horda,
*Na kon! wota, na kon dzieci !

*Spieszg, biegna do swych szykow,
«W posréd nocnych pedza cieni;
*Gdy wtem z grzmotem nowych krzykéw
*Zewszad czerniag otoczeni.

*Tng i walcza na przebicie,
*Rabie hetman, giermek tamie ;
*Cata mtodos¢, ogien, zycie,
*W wojujace przelat ramig.

°l juz stysza, stysza w dali,
*Jak nadbiega polska wiara;
*Ale juz ich nie ocali
*Juz nie wyrwie z rak Tatara,
*Wzigty giermek, hetman wzigty;
*Krzyczy, huczy molloch dziki;
*Bucha gniewem chan zacigty,
*Patrzac na swe nicwolniki.

*Wre i zemstg ryczy sroga,
*Kaze jednem sku¢ zelazem
*Noge giermka z wodza noga,
« tak obu wigzi¢ razem.

*Smutnie wzrok ich wznidst si¢, zwrocit

*Na wysokie gwiazd sklepienia;
*Ale na cozbym wam nucit
eIch bolesci, ich marzenia?

O kto nigdy pe¢t nie nosil,
*Kto nie jgczal w wrogéw mocy,
*Strawy swojej lza nie rosit,
*Nie przetgsknit diugich nocy;

Kto w' pot dzikim, podlym tlumie
*Nie >vlokt cigzkich lat niedoli;
*Nie, nie pojmie, nie zrozumie,
«Jak jest gorzkim chieb niewoli!*

1 na chwil¢ marzac smutnie
Wieszcz ucicha .... tz¢ wylewa
1 znéw nagle traca w lutnig
1 tak dalej gra i $piewa :
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*Zasnat hetman siwobrody,
*Zasnal jakby miedzy swemi;
*Nie $pi, czuwa .giermek mtody,
*Diugo o swej duma ziemi.

« tza tryska mu z Zrzcnicy,
«Zal i rozpacz serce tloczy;
*Gdy wtem nagle w swej ciemnicy
*Zapomniany topor zoczy.

*Patrzy, duma, drzy i marzy,
*Serce szczytnym ogniem plonie,
*Wielki w duszy zamiar wazy,
*Topor w obie chwryta dtonie;

°l podnosi regka $miata,
*Mgznie ku swym pgtom zwrdci,
*Tnie — odcina nogg¢ cala,
I hetmana swego cuci.

*Wolny$§! rzecze, straz zaspana,
*Uchodz, ocal twa kraing;
+Spiesz, i pobij wojsko chana,
*Ja z rado$cig tutaj zging.

*Powstal hetman i wzniost dionie,
*Rzcwnemi si¢ tzami zalal,
*Zegnal, Boskiej zdal obronie,
-Sciani, uszedt i ocalatl.

el straz nagle z snu si¢ zrywa,
*Wies¢ ucieczki wrodza szerzy,
] sam wkrotce chan przybywa,
°l zaledwie oczom wierzy.

*Dtugo, dlugo wzrok swoj wryty
*W $mialych topi mu zrzenicach,
*Stoi jakby gromem zbity,
*Po dostojnych czyta licach.

°l odpycha wszystkie straze,
*Cnota dziko$§¢ zwycigzyta;
*Kaze leczyé¢, darzyé¢ kaze,
I do Lacbow go odseta. —

*W $wietnem dworzan, wodzoéw' gronie,

*Szkartatnemi szaty odzian,
*Siadt krol polski na swym tronie,
*Wdzigczny przed nim stanal mtodzian.

*W miejscu nogi prosta kula
*Ujmujaca postaé wspiera,
I dwor caly si¢ rozczula,
«Z szmerem dziwu nan spoziera.

I dwaj wioda go rycerze,
*Kornie przed tron przystgpuje;
*Krol z wezglowia szczerbiec bierze,
] rycerzem go pasuje.

*Gdy wtem w posrod wodzow' kota,
*Hetman noge¢ niesie zlota;
*Oto herb twroj ! krol zawota,
*Wystuzony twoja cnola.

°l porywa dlon rycerza,
*Wsrod okrzykow ludu wiedzie,
I przed ottarz Panski zmierza,
I sam klgka z nim na przedzie.

*O blask, chwatl¢ swych orgzow,
*Korne w niebo dlonie wznosi,
°l 0 wigcej takich mezow
*Dla ojczyzny swojej prosi.*

Tu dzwigk lutni mdlal, upadat,
Coraz gluchszem cichta brzmieniem ;
A wieszcz w duszach §ledzil, badal,
Co w nich swojem wzbudzil pieniem*
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Okolica W ateleta,

O wystawie poznanskiej.
(Ciag dalszy.)

Rybak Hubnera nalezy do dawniejszych pltodow
szkoly dysseldorfskiej: wystawia on chlopca nad brze-
giem wody, ktérego Switezianka zneca pod swe nurty;
widzisz wewngtrzng walk¢ w mtodzianie :

ml chciatby skoczy¢, i nie chce,

mWtem lekka fala prysnawszy z brzegu,

mLekko go w stopy zateehce.*

ml tak go techce, i tak go zngca,

mTak si¢ w nim serce rozplywa,

mJak gdy tajemnie r¢ke¢ mtodzienca

mScismie kochanka wstydliwa.»

Scena samotna, cicha, mogta zapali¢ mtoda wyobra-
zni¢ autora: lecz jestze to czysta Switezianka, jaka
nam Lamotte -Foutjue w swojej skres'lit Undynic?

Czemuz ta bogini, zawsze mtoda, starsza ma by¢ od
mlodzienca? czemuz wreszcie tak przelamywac¢ ksztal-
jej kibi¢, ze na pierwszy rzut oka wstrgt spra-

wia w widzu; mniejsza jest wada $niada barwa wody
i martwo$¢ lis'ciatego drzewa. *) — Wyzej nam oce-
ni¢ wypada pokrewnionyj pomyst Sohna: porwanie
Hylasa; dziwng jest rzeczg, ze w dwoch dzietach, z kto-

rych jeden z greckiej mytologii, a drugi w sTednio-
wiecznycli wyobrazeniach czerpany, tez sama ujrzysz
kompozycya: niezmierny przedzial wiekow : zupeinej

réznosci sler oha nie poje¢li kunszlmistrzc, jedna cecha

wspoiczesnos'ci napigtnowawszy swe obrazy. Niemasz
w Hylasie szlachetnej prostoty i pigknej wydatnosci
klassycyzmu, ani w rybaku S$redniowiecznej czutej i

Hylas porwmny przez trzy Nimfy,
w¥ twarzy jego ni¢ nie
i uledz,

ostrej romantycznosci.
broni si¢ juz od niechcenia:
wyraza szlachetnej dumy, ktora woli ustapic
niz znizy¢ si¢ do walczenia z nieré6wnym: Nimfy sa
pigkne, chociaz czarnobrew'ej wigcej wtosow nadacé
wypadato: dziewica w wlosach przyciemnych dow-
cipnym wyrazem twarzy zajmuje widza. Trzecia bez

m Sam obraz rybaka bedzie w przyszlym Numerze.
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(z wystawy poznanskiej.)

wyrazu, niknie w obrazie; saze to boginie wodnej
przestrzeni, czyli tez ziemskie cory? przyznamy, zeSmy
nic niebianskiego w ich oku nic dostrzegli: daremnie
Swietna szkota JDysseldorfu usilnie calym blaskiem iarb
swoich dawne od§wieza przekonania; nic udato jej sig
dotad, ani chrzcs'cianskich apostoldow* i meczennikow,
ani nawret greckie bogi, w godnej ich wystawi¢ szacie :
ztote byzanckic obrazy i kazdy marmur Partenonu,
gorgtszym jest, od dzisiejszych, milych stodliawyeh
kompozycyj: cztowick, co wszystko chcial rozsadzic,
zwazy¢, zrozumieé, stracit to zycic czucia, mtodos'ci
s'wiata i mtodosci chrzcéeianstwa wtasciwe, a tryumf
rozumu nad cudowna Iradycya, stal si¢ $miercia nad-
ludzkich natchnien, czerpanych w sferze niebianskiej.
wrcsoty widok Taorminy na sycylijski¢m
ciemne blgkitne niebo zlewa si¢ z cicmnem
na tern snuja si¢ tu i Oowdzie da-
na niebie zas zaden nic zegluje
obtoczek. Na wybrzezu posrod pysznych, mchem po-
rostych ruin, nad grobem greckiej kolonii, w obliczu
oniemiatej historyi, prosty pastuch przygrywa swym
stadom na llccie. Jakiekolwiek wady sa w tym obra-
zie, nie zaprzeczy nikt Ahlbornowi, ze dostapil celu
wstrzasnienia duszy swych widzow*; kto zwatpi, ze
raj jest na ziemi, niccli spojrzy na Taorming: lecz
jakimze mieszkaniec raju? potomek bohaterow* Grecyi,
Rzymu, Arabii i dzielnej Normandyi? oto gnus'ny goral
sycylijski.

Lecz nie tylko bitekit niebios i morza zachwycié
ci¢ zdotaja; dowiddici Gue, ze i ciemna zielonosé
lesiiych  okolic Francyi rownic ujmuje duszg¢. Arcy-
dzieto francuzkieh krajobrazéw*, pod w*zgledem drzew
najdoskonalsze na wystaw*ic, s'w*iadczy o tern, ze Fran-
cuzi Ww* idcalizow*aniu natury juz to osiagngli, co Ila-
w*ary i Nadrenczyki daremnie usituja: dziw*nc to zja-
wisko trudng pozostaje zagadka; nie dziw*i nikogo, ze
bitni, mowni, ruchawi i burzliwi Francuzi, przewyz-
szyli inne narody w* malarstwie historycznem, lecz cze-
muz je przes'cigli w krajobrazach: bo poped, dany du-
chowi narodu z jednej strony, w wszelkim rozwinie

Ponizej
nadbrzezu!
bigkitnem morzem;
lekie statki w bieli,



go kierunku; wszakze nawet autor historyi nowszego
malarstwa w Niemczech, zwiedziwszy przcsztoroczna
wystawe paryska, cho¢ ponieckad mimowolnie, wyzszos$¢
jej przyznatl.

Podtym obrazem bylumieszczony mtyn P. Bellcrmanna,
w ktorym przezroczysto§¢ wody dobrze jest wydana,
i mite sprawi wrazenie. — Obok niego wspomnie¢ wy-
pada krajobraz zimowy Karola Sehultze, znajomego ma-
larza przypadkow towieckich, ktorych kilka nade-
stal; ma on pendzei lekki i wesoto§¢ w pomystach, i nie
jeden przechodzacy mys$liwy z upodobaniem si¢ nad
nim zatrzyma: najlepiej odrysowal Oll* «wo6z ztamany*;
ale koloryt drzew zbyt jest staby, szczegodlniej obok
picknych *rancuzkich krajobrazow.

Wagnera dziecko z papuga starannie jest malowane,
i odznacza si¢ blaskiem kolorytu i poprawnos$cia rysunku
pomigdzy temi obrazami, ktoére nie nie majag w widzu
obudzi¢, nie roznieci¢, nic zagoi¢ lub natchnaé: inne
sprawi na tobie wrazenie ten Faust powyzej zawieszony,
mlodziencze to prace wielkiego mistrza; nie patrz na
biedy, lecz na ten gicniusz dzielny, co si¢ zdradzit
w olebokim wyrazie twarzy zasgpionego czola Fausta,
ktory biatym obwiniony ptaszczem przysiadl i stucha so
ii/matow Meftstoiila. Pigkny ten Faust zda si¢ rozwa-
za¢ w lej chwili, jaka koleja postgpowaé bedzie dalej,
czy powstanie na bl¢dnej drodze ztego, czy powrdci do
Tworcy, podbole$nemi marszczkami bladego lica, walczy
wiara z duma, mito$¢ z rozpusta, i namigtnosé z cnota:
oko jego wskro$ przeszywa ksigcia ciemnos$ci, ktory go
w sidlach solistycznych rozumowan zewszad ujaé¢ usilu-
'®  Obok tego Fausta filozoficznego ujrzysz namigtnego
w drugim obrazie; na zbrodniarza nadobnym czole
spokojnos¢ miejsce zajgta, goraczkowa boles¢, i hrwa-
wV wyrzut sumienia; Faust zgrzeszyl, krwia bliZzniego
sic zmazal: byt powodem zbrodni swej kochanki, wszystko
co kochal, w nim juz umarto : jedynie mitos¢ tej ko-
chanki nieszczgéliwej zyje w jego sercu, jeden ma cel,
j¢j ocalenie: lecz daremnie btaga szalona, by z nim
sic wyratowata z wigzienia : ona go z razu odpycha z
ohyda, potem zndéw poznaje, serce i okolJej migknie,
lecz postawa jej jeszcze la-sama: widaé, ze odzyta do
poznawania rzeczy, ze powraca do cnoty i mgzlwa; a
teraz ksigz¢ ciemno$ci wzywa Fausta, by uciekal, bo
chwila ratunku uptynie. Wszystko to wyrazit w pierw-
szym plodzie swego pendzla tenze sam mtodzieniec,
ktory w dojrzalszym wieku "$mieré dzieci Edwarda* ,
arcydzieto nowoczesnej sztuki, dokonal; slowem te dwa
Fausty sa pierwiastki poetyckiego zycia Hildebranda:
malowat jeszcze pod wplywem Korneliusza, dla tego tez
jec-o ksztalty maja t¢ niezwykta wielkos¢ rozmiarow,
jaka widzim na rycinach do Nibelungéw, zrobionych
przez mistrza monachenskiego. Stusznie wigc Heine
rzekt o Korneliuszu, ze widzac jego dzieta, zdalo mu
sJQ, ze nie sa dzietem zyjacej, lecz dzietem re¢ki
zmarte-O* Ksztalty olbrzymie, $miate, fantastyczne,
n<e srozg si¢ przysada malarzow frang¢uzkicgo cesarstwa,
lecz strasza jaka$§ wewnetrzng, treSciwa godnoscia.
P6zniej powrdeim do Hildebranda i wplywu, jaki Scha-
dow wywart na niego.

Wzrok nasz krazac po nad oknem, pada na dwa
wielkie morskie obrazy, i zadziwi ci¢ ogromna rdznica
wykonania. W obu jest gicniusz; w Aekenbaeha burzy
nad brzegiem HoUandyi, widzisz boski ten plomien, co
mistrzow zapala, .o§wieca, i podj ich pendzlem idealne
tvvorzv dzieta: przeciwnie za$ Brirxelezyk Francia tyle
w swoich kontrobandystow wlal namigtno$ci, zc ich
waltowuoscia i ogromem widzow przestrasza; w Achen-
bachu widzisz dwie walki: na dole okret si¢ pasuje
z balwanami rozhukanego morza, zrgczno$é¢ czlowieka
idzie w zawody z olbrzymia potgga oceanu i umie uni-
kna¢ jego przewaznych zamachow; na niebie za$ inna
wszczeta sie walka; wérdd silnego decia wiatrow, widzisz
mocujace si¢ miedzy soba chmury, kazda proznia wsérod
I¢j burzy, kazdy rozstgp wsrdod oblokéw w mgnieniu
oka wypelniaja wielkie, $wietne, blaskiem razace pro
mienie/ stofica: stonce walce przyswieca, 1 wszedzie,
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gdziesi¢ zwroci, plomiennym ja grotem przestrzela. Nie,
poczya nic zdota powtdrzy¢ niezmiernego wrazenia,
ktore sprawil na tobie ten blask tak wielki, wiSrod
dwoch chmur wylany, i z niebios spadajacy na morze
§picnione. Obraz meki, -walki 1 niebezpieczenstwa,
utagodzony tym promieniem, zda si¢ widza przyngcaé
urokiem i niejako umila¢ si¢ w jego oczach. Tak to
gicniusz malarza umial sromotna burzg¢ rozhukanego
oceanu, w godowa natury przybraé¢ szatg. Lecz jakiz
jest 6w Francia, nizej umieszczony. O mroku, w go-
dzing po zachodzie stonca, uciekaja ladem po nad ska-
tami kontrabandzi$ei z przemycanemi towary przed burza
nadchodzaca nieba; trzeba t6dz natadowaé¢ zdobycza, i
spiesznie doptynaé okrgtu, za nim si¢ ozwa pioruny;
lecz juz inne grozi niebezpieczefstwo: widzisz do-
padajacy szwadron konnej strazy: $cigani przemycarze
czolto stawiajanieprzyjacielowi, wstrzymuja go w zapedzie;
inni drogie wyrywaja towary z ich koni upornych, a
najwigksza liczba przcmycarzy jeta si¢ todzi na brzeg
wyciagnigtej, i spycha ja wszelkiemi sitami do morza,
juz bedacego w odptywie: tu kazda chwila straszliwa;
dobytek, zycie utraca: styszysz jak na widok tej $mierci
haniebnej silniej bija ich serca, ostatni dech si¢ ttumi, abr
wytgezonemi ramiony 16dz t¢ zepchnaé¢ z ladu na
skie wraty ? moze zdotaja wyratow a¢ swoje : ocali¢ siebie ?

Mistrz nie rozstrzygnal w obrazie, widz powatpiewa.
Kogoz widok tyle gwaltowmych namigtnos$ci silnie nie
wzruszy ? Umial tu Francia cala okropna rzeczywisto$é
w' straszliwych wyda¢ kolorach, pomyst jego $wiadczy
0 wyzszej zdolnos$ci. Lecz jakiez to pole bylo dla gie-
nialnego artysty? lecz jakzez niedolg¢znie wypelnit go
Francia? Nie zdaz c¢i sig, zc 0ll, niby przemy-
carz wr krainach sztuki, z gicnialnym swym pomyslem
spiesznie uchodzi', wielkie $lady stop swoich zoslawujac.
U niego tak skaly jako i chmury, jak olbrzymie spo-
czywaja massy: temi zaden waalr nie pomiata, na tam-
tych zaden promien nie igra; na olbrzymiej, skalistej
§cianie zadnej szczeliny, zadnego drzewa, ni krzewu;
dzika natura i dzikie passye czlowieka: takim jest
Francia, — Obrazy te Aecekenbaeha i Francii Wigcej
ci powiedza, niz mnogie rozprawy o charakterze szkot
réznych narodow. Nie dosy¢ wspomnaé¢ o pomys$le obra-
zu, o wykonaniu przemilczeé: mniemam, ze kazden
Francii za blad poczytaé¢ powinien to tak zte zapeinie-
nie rzuconych zarysow: $miatos¢ zdobi rysunek, lecz
wiernos$¢ koloréw jest prawdziwa okrasa obrazéw. Nie
jeden z mtodszych trancuzkich malarzy grzeszy fem,
czem niegdy$ nasi mtodzi romantycy: pochwyciwszy
kilka mys$li szczeg$liwych, spieszyli z niemi w $wiat, nie
dawrszy sobie czasu w przystojne przyodziaé je szaty:
a jednak, poezyijak malarstwu niedosy¢ na samych kon-
turach; trzeba pigknych form, zywej inkarnacyi, aby
wielkiego powotania godne stwarzaé¢ ptlody.
taj¢ wigc, ze nie dziel¢ podziwienia, z ktorym kilku
znawcOw stawalo przed obrazem p. Francia; nigdy
bowiem jedrnose jedyna nie zastapi zupeinie wdzigkdéw
muzom wtadciwych. Wspomnaé nalezy o Achenbachu
ze maz ten acz, z $rednich Niemiec rodem, czg¢sto na-
tchnien swoich szuka pos$réd zimnych ludow Norwegii:

mor-

pamigtam jeszcze jego: -mgle w goérach*, ktora cala
doling zakrywszy, lekko si¢ ku niebu unosi: widzisz
tylko tu i owdzie sterczace nagie skaty; posgpny ten

widok obudzi w tobie jaka$ cze$¢ nowa, t¢ czes¢ mgli-
stych obtokéw, w* ktorych Ossyan tak czyste czerpat
natchnienia.

W podobnym rodzaju na wystawie bylo pozgonne
dzieto Schlossera, ktory umart w Dysscldortie w *r. p.
Melsheimera «gotaznia na Hundsriick* nalezy do lep-
szych krajobrazow' zatujg¢, zc powieszon¢ém bylo po-
miedzy §wietnemi obrazami; albowiem nie$miaty pendzei
1 szary koloryt, wszelki efekt postradal, a zamiast po-
sgpnych mysli, swoja bladawa niemoca odchggénie po-
budzal. Obrazten umieszczony w stosowniejszem miejscu,
przeniostby nas w spokojna swoja samotno$é, niema
dla oka, lecz nie ptonna dla duszy; bo dusza czlowieka
czgsto tern wigcej czerpie w samej sobie, im mniej



*eivnetrziiych bogactw natury w
W cale inny ma pcndzcl, nie
J. Henning.
mimo

ni¢j si¢ odbija.
poprawny lecz namigtny
Mimo wad jego .parowy w lesie Bukowa,*
przesady w kolorycie zacienionej wody i mgly
unoszacej si¢ nad skala, cieszysz si¢ z $miatosci pendzla,
ktory drzewa i ich odlamy, oraz z wielka $ciang ziemi
tak dobitnie wyrazil. Wagnera zimowy poranek réozang
barwa ci¢ ujmie: w mnaszych zimnych strefach wita
nas homeryczna Eos o ré6zowych palcach: pomyst
prosty i wykonanie prawdziwe zaleca ten obraz. —
Boéckinga ruiny klasztoru Heiterbach naleza do lepszych
w tym rodzaju. Zadziwia nas niemalto, ze
krajobrazy uczniéow dysseldorfskiej
pierwszefnstwa

nadestane
szkoty, jakkolwiek
ustepuja Francuzom, jednak =znacznie
przewyzszaja Bawarya i Berlin. W prawdzie przyrodzenie
skapito swych wdzigkow Marchii, lecz tak suto, i roz-
maicie wyposazylo Bawaryg, ze powinnaby po palmg
nadrenska siggna¢'. Wierno$¢ surowym zasadom sztu-
ki i szlachetna nieustanna, i ze tak rzekng¢, co godzin-
na emulacya malarzy dysseldorlskich, zdotata ich wy-

nies¢ do tiij wysokosci, na ktorej ich widzim obec-

nie. Wszystkie ich krajobrazy sa wdzigczne i mite,
lecz wszystkim brak ruchu i zycia. Ma go wpraw-
dzie Lessing, lecz olbrzymi ten gieniusz wszystkie

szkolne przekracza zapory. On, ktory pierwszy odwa-
zyt si¢ przedstawié¢ rysy stawianskiego ludu, i na tej roli
nic tknigtej przez cudzy kunszt, siggnal swych wzorow
do kazania Ilussytow, on takze w naturze umial nowe
podchwyca¢ pigknosci. Namigtnym jest myS$liwym:
dni cate biega po gorach, lub czatuje w ukryciu na
zwierza, a tym czasem malownicze rysy okolicznej natury
gteboko si¢ wrazaja do duszy: dosy¢ mi begdzie wspoe
mnaé¢ jego jezioro §rod skal, mnogie Zurawie nad brze-
giem bilgkitnej przechodza si¢ wody, samotni goscie
dzikiej okolicy: tam cicha wtadza natury si¢ odzywa:
zwierz ubiega si¢ za zwierzem : stare drzewo mlodsze
chroni lub zagtusza; lecz czlowieka tu $ladu nie uj-
rzysz, nie kapat si¢ w tych wodach, i w zadnej gestwinie
nie utorowat §ciezki. — Wyzej wspomniany krajobraz
Melshcimcra, ktory takze jezioro w miejscu pustem i
oddalonym od ludzi przedstawil, zasypia jedynie, gdy
za§ Lessing budzi t¢sknota, ale razem i zaspokaja.
(Cigg dalszy nastgpi.)

0 literaturze ruskiej.
(Dokonczenie).

Wyjatek z wspomniefi Tomaszu

Pa durry.

Noc byta, wiclier $ciagat na obtoki
Ztowrogie ckmury, jak olbrzymow zwtloki,
Co w krwawem tonie przed stonca odlotem
Lezaly martwe za jego”namiotem;

Nagle zbudzone dalekim piorunem

Pokryty zacliod grobowym calunem,

I w szyk wychodza w nieksztattnej kolumnie.
Xig¢zyc nad miastem jak lampa na trumnie,
Spojrzal na ludzi twarza niespokojna

I tak icb zegnal jak zotlnierz przed wojng;
Raz jeszcze blysngl z czarnej cbmur nawaty,
Zaswiecil ziemi, jak upior ze skaty,

I zgast jak upidér, kiedy krzyza zoczyt,

I w teczacb gwiazdy za sobg potoczyl;
Jedna z nieb tylko w dalekim bigkicie
Dumna jak w stcpacb zablakane dziecig.

Z miasta ku rzece po nadbrzeznym piasku
Szli dwaj podrdzni przy latarni blasku,
Oba milczgcy, rézni strojem oba;
W oczach icb byta niechg¢é¢, czy zatoba
Czasow ubieglych, czy przysztosci zdarzen,
A mozt sprzeczno$é¢ dusz icb wyobrazen...

Tl

Jeden byl pielgrzym, jak wida¢ z odzienia,
Miat wyraz twarzy dawnego plemienia,

Co w ciggu wiekow, w roznej krwi przelewie
Hajc si¢ czyta¢ jak uczucia w $piewie:
Lecz ucho czgsto ze $piewaka nuty

Nie da nam prawdy, tylko ton zepsuty
Badan, domystéow, i sprzecznych i roznych;
Ale kto zdybie pielgrzyma z podrdéznych,
Iw twarz mu pusci my$li tajemnicze,
Jeszcze nim strong domystow poruszy,
Zagra mu boska muzyka oblicze

Przesztej wielkosci 1 wielko$ci duszy ....
Taki byt pielgrzym, a podrozny drugi

Miat wszystko martwe, i odzienie stugi.,

- W porcie, nad rzekg, w niespokojnym gwarze
Witano gos$ci; ze statku zeglarze

Przez chmury niebo pytali oczyma

0 los wyprawy; tylko wzrok pielgrzyma
Zdawat si¢ niedba¢ o losy podrozy:

Zna¢, ze ich doznal, i ciszy iburzy...
Podnidést latarnig¢, pochodni¢ rozzarzyt,
Chtodnem spojrzeniem zeglarzy obdarzytl,

1 wszedt na poktad; wezwal okiem stugi,

W skazal mu miejsce , i dat znak zeglugi;

W tej chwili burza na brzegach i w miescie.
Rozwiala smutne jgczenia niewiescie.

Na drugim brzegu, oparty na skale,
Pod ktéra z szumem toczyl wicher lale,
Stat jaki§ cztowiek w milczeniu gigbokicm
I czgsto brzegi zwiedzal bystrem okiem,
Jak gdyby clig¢ mial oglada¢ zeglarzy.
Jego spojrzenia, rysy jego twarzy, _
Wioda mi na my$l potudniowe kraje.”
Tam go widzialem; i jak mi si¢ zdaje.,
Mieszkal na zamku, przy wysokim rodzie,
I nosit imie wieszcza na zachodzie,

Lud jego nicznal; on mu tylko w $piewach
Kotysal duszg¢, jak w burzy powrcwrach
Styszy zblakany ws$rod nocy zdaleka

W bezludnym stepie luby glos czlowieka,
I ma pociech¢ w optakanej dobie,

"Wita¢ aniota na pokuty grobie.

On kochat ludzi— jeszcze w dniach mtodosci
Bito w nim serce miloscia ludzkosci,
Gzas ja usilil, zar duszy rozniecit,
Stawg jak tgcza marzeniom zad$wiecil;
Przy jej to blasku o uniesien $wicie
Lecial za mara, jak za cieniem dziecig
Igrzyska losu niemogly go zbudzic,
Ni my$l objasni¢, ni dusz¢ wystudzic;
I wpadl w chorobg; lecz nie byto lekow,
Bo zidtl jej trzeba z urojonych wiekdow...
Zamiast nektaru, trucizny uwagi
Dawal mu rozum wystygly inagi;
W zgardzil darami, szyderstwa u$miechem,
W yszedt w pustyni¢... i tam zostal —mnichem.
Coz go wypedza na tych skal bezdroze,

Z klasztornej ciszy, i o takiej porze?

Elzbiela Druzbacka.

Imie Druzbackiej, w dziejach literatury naszej,
ta szczegolna z wielu wzgledéw zasluguje uwage.
Naprzéd, jest to jedyna rymotwérka nasza; a
irzynajmniej, jedna godna pamigci: powtére jest
liezaprzeczenie najlepsza z rymopisow wieku
swojego; z dziel jej zate'm lepiej niz z innych
lozna¢ mozemy duch i charakter poezyi naszej w
lierwszej polowie 18. wieku: z tym dodatkiem,



Elzbieta Druzbacka.
ze zalety ich wigcej talentowi samej autorki,
wady za$ wigcej wpltywowi czasu przyznaé nalezy.
Niektéore poezje Druzbackiej, a mianowicie
sielanki: ,,Cztery pory roku, Pochwala lasow*“
it. p.: tchnaca w nich stodycz i wiejska pro-
stota, wdzigk wyrazenia, plynno§¢ wiersza i czy.
sto$¢ jezyka, w kazdym najpomys$lniejszym nawet
dla literatury czasie, obok Kochanowskiego lub
Karpinskiego stawione, jeszczeby dla autorki swo-
jej, sprawiedliwa wzigto$¢ zjednaly. Lecz, jezeli
przy tein przeniesiemy si¢ mys$la w wiek, w ktorym
zyta: (od 1693—1760.) wiek jalowej oschlosci
i skazonego smaku, wiek pijatyk i hukéw roz-
pas an ej szlachty, *) wiek pedantyzmu i za-
kowskiej przysady jezuickiego szkolnictwa, pig-
tnujacego si¢ na wszystkich bez wyjatku ptodach
literatury O6wczesnej,—-(jezeli warto zwac litera-
tura blahe, zapomniane ramoty:)— zadziwi¢ si¢
stusznie wypadnie, jak kobieta, wychowana i ij/
jaca na ws$i, zona ziemskiego urz¢dnika nie
znajaca, jak wiemy, zadnych obcych jezykow, a
ztad i zadnych lepszych obcej literatury wzorow,
w pismach swych, jezeli fie zawsze, to przynaj-
mniej tak czegsto, potrafita uchroni¢ si¢ rownie
towarzyskiego, jak literackiego wplywu otacza-
jacych ja ludzi, - tak chlubnie odrézni¢ sie od

nich. W poezjach jej, nie widzimy nigdzie
pigtna owej potggi gieniuszu, co sama niekiedy
pojedyncze osoby, nad caty ich wiek i narod

Y .Za krélu Sasa jedz, pij, i popuszczaj pasa. hi-

storyczno przystowie.

Naktadem 1 drukiem Ernesta

(7iiothera
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wynosi. Czyzby wigc nie nalezalo przypuscié,
ze kiedy w glowach mezkich, dym kufla i pyt
alwara zaémil poznanie warto$ci Zygmuntow-
skich naszych poetéw: czucie ich wdzigku i czesé
ich imienia znalazty sobie przybytek w ser-
cach, naksztalt ich pied$ni, zahukanych niewiast,
nim je znow wkrotce wiekopomny Konarski na
publicznym ottarzu postawit, i do czci narodowej
przywroéci! ?  Wniosek ten, tem wigkszej zda sio
mocy 1 prawdopodobienstwa nabiera¢, gdy sobie
przypominamy, ze w tymze czasie opréocz Druz-
backiej, inne takze niewiasty trudnity si¢ rymo-
tworstwem *); ze w gorliwe'm wspoétdziataniu
pierwszych pan w kraju, Konarski znalazt naj-
silniejsza pomoc w zaprowadzeniu naukowej re-
formy, i ze nakoniec wptywowi §wiatlych matek
w owym wtlasnie czasie zyjacych, winnajest Polska
najwigkszych mitosnikow i opiekunéw nauk, w
osobie krola Stanistawa Augusta, i xiecia gene-
rata ziem podolskich. Druzbacka w poezyi zdaje
si¢ juz by¢ niejako jutrzenka tych dni $wietnych,
ktore wkrotce za ich staraniem dla literatury na-
szej wejs¢ miaty : a ktorych tez poczatku dtu-
gim swym wiekiem dozyla. Nie wszystkie, lecz
we wszystkich jej wierszach, znajduje si¢ tyle
szczegdlowych pieknosci i rysow, obcych zupel-
nie jej wspoiczesnym wierszopisom” a stanowig-
cych juz ceche¢ zaraz po niej nast¢pujacych poe‘-
tow: 1z moznaby raczej powiedzie¢, ze od niej
zaczyna si¢ nowa epoka poezyi naszej pod Sta-
nistawem Augustem ; nie za$ (jak jest w istocie)
ze na niej si¢ konczy epoka szkotarskiego wier-
szopistwa, przez caly ciag panowania Sasow
trwajaca.

O szczegodtach jej zycia, zadnych wiadomosci

nie inamy. Wiadomo tylko, ze byla rodem =z
okolic Lwowa, z domu Kowalska, po$lubiona
Druzbackleuiu, stolnikowi zydaczewskiemu, po

$mierci ktorego obrata sobie na reszt¢ zycia za-
konne schronienie w klasztorze panien Bernady-
nek w larnowie, i chociaz bez uczynienia $lu-
bow, poboznym dawnych zwyczajem, sukienke
zakonng nosita, jak $wiadczy' wizerunek, ktory
wydawcy z prywatnego zbioru dawnych portre-
tow' udzielony zostat.

Umarta w roku 1760., majac wieku lat 73.
pogrzebiona w Tarnowie.

Pisma Elzbiety Druzbackiej zostaly pierwszy
raz drukowane w Zbiorze poetdéw polskich
przez biskupa Jozefa Zaluskiego: podiug tego
wydania przedrukowano je >v Lipsku w r. 1837
w bibliotece klnssykow polskich, z ktorej uwagi
niniejsze piora E. O... wyjeto.

*  Xigziia RadziwiTowa, autorka kilku tragedyj-
wyslawionych na tukirze .w. NieSwizu : i pani Nicmiprzy-
dowa, o ktorej dzietach, szacowna autorka «Listow Rze.
czyckiej* (najlepszego obrazu owych czaséw) wspomina.

w Lesznie. (Red. Ciechads-ki.)



